DN defender

Prism

TRIFLES MAKE PERFECTION

Gaming headset

Operation manual

RoHS

€Zo

PAP

G Connection

TRRS (F) - 2 TRS (M) adapter

PlayStation 4/5, XBOX ONE,

Xbox Series X/S gamepad only

e Power (only for backlight supply)

Sound settings

ARM

@ Uhwgnud
Untnhn

TRRS (F) - 2 TRS (M) wnuwiwjnbn
Uhuwyjl PlayStation 4/5, XBOX
ONE, Xbox Series X/S gbjdthwn
O EiEYyunpwtutpghw
(JUphuyu htwnhl |nyyuh

jupuur Twp)
© anpswnnypukp
Quyuh Ywpguynpnidubn

cz

@ Piipojeni

Zvuk

Adaptér TRRS (F) - 2 TRS (M).
Pouze gamepad pro
PlayStation 4/5, XBOX ONE,
Xbox Series X/S

@ Napajeni (pouze pro
napajeni podsviceni)

© Funkce

Nastaveni zvuku

)

—
AZE BEL
@ Olags © 3nyushue
Audio Ayablé

TRRS (F) - 2 TRS (M) adapteri
Yalniz PlayStation 4/5, XBOX
ONE, Xbox Series X/S
gamepad

@ Giic (yalniz arxa isiq
tachizati ligiin)

© Funksiyalar

Sos parametrloari

DE

@ Verbindung

Audio

TRRS (F) - 2 TRS (M) Adapter
Nur Gamepad fur PlayStation
4/5, XBOX ONE, Xbox Series
X/S

@ Stromversorgung (nur fiir
die Hintergrundbeleuchtung)
© Funktionen
Toneinstellungen

Apantap TRRS (F) - 2 TRS (M).

Tonbki reiimnag, PlayStation 4/5,

XBOX ONE, Xbox Series X/S
@ XapuasaHHe (TonbKi gns
NaaCBATAEHHA)

© Pyuxupii

Hanagb! ryky

ES

@ Conexién

Audio

Adaptador TRRS (H) - 2 TRS (M)
Solo mando para PlayStation
4/5, XBOX ONE y Xbox Series
X/S

@ Alimentacién (solo para
alimentacion de
retroiluminacién)

© Funciones
Configuracién de sonido

EST

@ Uhendus

Heli

TRRS (F) - 2 TRS (M) adapterit
Ainult PlayStation 4/5, XBOX
ONE, Xbox Series X/S
mangupult

@ Toide (ainult
taustvalgustuse jaoks)

© Funktsioonid

Heli seaded

Fl

© Yhteys
Audio
TRRS (F) - 2 TRS (M) sovitin

Vain PlayStation 4/5, XBOX ONE,

Xbox Series X/S -peliohjain
@ Virta (vain taustavalon
syotto)

© Toiminnot
Aéniasetukset

KAZ

o Kocbinbim

Ayano

TRRS (F) - 2 TRS (M) agantepi
Tek PlayStation 4/5, XBOX
ONE, Xbox Series X/S reimnag,
9 Kyat (Tek apTKbi YKapbik
6epy yLwiH)

© Pyuxuusanap

[pi6bic NnapameTpaepi

GEO

© 3939060

3YOOM

TRRS (F) - 2 TRS (M) 533860
dbmemme PlayStation 4/5,
XBOX ONE, Xbox Series X/S
83083900

@ LEAIMO36] (BbMmeme
?3o6oogonls

30§ megadaboznl)

© 96Jsngdn

630UL 35M837xBMId0

HR/ CNR

@ Veza

Audio

TRRS (F) - 2 TRS (M) adapter
Samo za PlayStation 4/5, XBOX
ONE, Xbox Series X/S gamepad
@ Napajanje (samo za

GRE

@ zvvéeon

"Hxog

TRRS (F) - 2 avtamntopag TRS
M).

Movo PlayStation 4/5, XBOX
ONE, Xbox Series X/S gamepad
@ Tpowodocia (névo yia
Ttapoxr) omicOov PWTIoHOV)
© ANertoupyisg

PuBuioeig nxouv

HUN

@ Csatlakozas
Hang
TRRS (F) - 2 TRS (M) adapter

Csak PlayStation 4/5, XBOX ONE,

Xbox Series X/S gamepad
9 Tépellétés (csak

osvjetljenjem)
© Funkcije
Postavke zvuka

PL

@ Potaczenie
Audio
Przejsciéwka TRRS (F) - 2 TRS
(M)

Tylko gamepad PlayStation 4/5,
XBOX ONE, Xbox Series X/S

@ Zzasilanie (tylko do

hattér )

9 Funkclok
Hangbeallitasok

RO

@ Conexiune

Audio

TRRS (F) - 2 adaptoare TRS (M).

Doar gamepad pentru

PlayStation 4/5, XBOX ONE,

Xbox Series X/S

9 Alimentare (numai pentru
ea cu iluminare de

po ia)
© Funkcje
Ustawienia dzwigku

fundal)
© Functii
Setari de sunet

RU

@ Noaxnouenne

Ayano

Apantep TRRS (F) - 2 TRS (M)
Tonbko reiimnag, PlayStation
4/5, XBOX ONE, Xbox Series X/S
9 MutaHwue (Tonbko ana
NUTaHNA NOACBETKWN)

© Pynxkuun

Hactpoiiku 3ByKa

SWE

@ Anslutning

Audio

TRRS (F) - 2 TRS (M) adapter
Endast PlayStation 4/5, XBOX
ONE, Xbox Series X/S gamepad
@ Strom (endast for
bakgrundsbelysning)

© Funktioner
Ljudinstéllningar

SLv

@ Povezava

Avdio

TRRS (F) - 2 TRS (M) adapter
Samo igralni ploscek
PlayStation 4/5, XBOX ONE,
Xbox Series X/S

@ Napajanje (samo za
osvetlitev ozadja)

© Funkcije

Nastavitve zvoka

UKR

@ Niaxnouenns

Aygio

MepexiaHuk TRRS (F) - 2 TRS
(M).

Tinbku reimnag PlayStation

4/5, XBOX ONE, Xbox Series
X/S

9 XXusneHHs (Tinbku gns
niagcBiuyBaHHA)

© Oynxuii

HanawtysaHHa 3ByKy

SVK

@ Spojenie

Zvuk

Adaptér TRRS (F) - 2 TRS (M).
Iba gamepad pre PlayStation
4/5, XBOX ONE, Xbox Series X/S
@ Napajanie (iba pre
napajanie podsvietenia)

© Funkcie

Nastavenia zvuku

uzs

@ Ulanish

Audio

TRRS (F) - 2 TRS (M) adapteri
Fagat PlayStation 4/5, XBOX
ONE, Xbox Series X/S geympad
@ Quvvat (faqat orqa
yorug'lik uchun)

© Funksiyalar

Ovoz sozlamalari
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Upwwnnnn;: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
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OYUN QARNITUR
@ AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannameasi
Qurgunun (qurdulann) calismasina statik, elektrik ve ya ytikssk tezlikli sahslar (radioavadanliq, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gosters bilsr.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanligin utilizasiyas
E Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilar il

utilizasiyasinin geyri-miimkiinltiyna gosterir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin
B op|anmasi ve utilizasiyast ile masgul olan sirkstin mantagasina gatirilmalidir.
Malin tahliikssiz vo samoarsli istifadasi lizre qaydalar va sartlor
Ehtiyat tadbirlori:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifade etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin terkibinds temir edils bilan hissaler yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati
Va ya tamiri tizra masalalora gora satici-sirkats va ya Defender salahiyyatli servis markazina miiracist
etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun butovliyiing, daxilinds sarbast harskat edan asyalarin olmamasina
amin olun.
3.3 yasa gadar usaglar tiglin nazads tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubstdsn qorumag. Mamulat maye icina salmamag.
5. Mamulaty, zers vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklare maruz goymamag. Malin tizerinds mexaniki
zadalarin olmasi halinda ona heg bir zomanat verilmir.
6. Malan tizarinda g&zs carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamsak. Bilarekdan nasaz
qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kenar temperatuir seraitinds (istifadagi telimatina bax), riitubatin
kondensasiyasi saraitinda ve habels tacaviizkar mihitlards istifade etmamak.
8. Agza gotiirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifade etmamak.
10. Sgar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti gapall
bir yerda (+16..+25 °C) 3 saat arzinda gizmalidir.
11. Uzun miiddatds istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sebakedan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindinrsa, qurgudan nagliyyat vasitesinin idare edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diggati yayindinrsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idare edarken cihazi
istifads etmayin.
Xiisusiyyat « Bdyiik 6lciilii haddindan artiq qulaq asma « ikigat bas bandi « 4 pin 3,5 mm-dan olan
Adapter, PC ils istifada etmak tiglin 2 x 3.5 mm jaklara gadar » Sas saviyyasina nazaret » Metal bas bant
bazasi « Cevik mikrofon « RGB arxa isigi Xiisusiyyat « Baglayicilar: 2 x 3.5 mm Jack, 4 pin 3,5 mm Jack,
USB « Kabel uzunlugu: 2 m « Empedance (mikrofon): 2.2 Kohm « Membran diametri: 50 mm « Impedance
(qulaghq): 16 ohm « Hassasliq (Qulagliglar): 112 dB « Hassasliq (mikrofon): -38 dB « Tezlik cavabi
(qulaghglar): 20 - 20000 Hz « Tezlik cavabi (mikrofon): 100 - 10000 Hz
istehsalcr: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf dmru. Xidmat miiddati 6 ay. Zsmanat middati - 6 ay.
istehsalat tarixini gabin (izarinda bax.
istehsalgi bu telimatda géstarilen paketin tarkibini ve xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinda
saxlayir. ©n son va atrafli smaliyyat tslimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinds edilmisdir.

rYIbHABAA TAPHITYPA
® BEL IHCTPYKLLbIS

Adknapaupia agnasesHacu

Ha dyHKuUbIAHaBaHHe Npbliazb! (MPbias) MoryLb NaynbiBalib CTaTblUHbIf, 31EKTPbIYHbIA a60
BbICOKAYaCTOTHbIA Nani (pazbléanaparypa, MabinbHbIfA T2N1ePOHbI, MikpaxBaneBbls neybl,
INeKTPaCTaTbIuHbIA Pa3pazpl). Y BbiNazKy Y3HIKHEHHsA NaBafivLe aanernactip aj Npbinajbl, skas
BblKJ/liKae nepatLKozbl.

E Y1buni p 3N1eKT| i anexTpoHHara abcranaBaHHA

I'3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6atapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLipl a3Hauae, LITO TaBap He MoXa
6biLib yTbINI3aBaHbI pa3aM 3 BbiTaBbIMi azKiaaMmi. EH naBiHeH BbiLib AacTayneHbl Y kKamnaHito na
mmmmm 360pb! i YTbinizaLbli 6aTapaek, 31eKTpbluHara i 31eKTpoHHara abcranaBaHHs.
Mpasinb! i yMoBbI 6sicneuHara i 3¢eKTblyHara BbIKapbICTaHHSA TaBapy
Mepbi 3acuapori:
1. BblkapbICTOyBaLib TaBap TO/bKi Na NpamMbiM MpbI3HaU3HHI.
2. He pasb6ipaLip. [lag3eHbl Bbipab He 3MsLLYae YacTak, sikis nagisratoLb camactoiiHamy pamoHTy. Ma
MbITaHHAX abCyroyBaHHA | 3aMeHbI HACMpayHara Bbipaba 3BspTaliLiecs a dipMbl-nipajayLia abo
ayTapbi3aBaHbl cepsicHbl LHTP Defender. Mpbi npbiéMe TaBapy nepakaHaiLecs ¥ Aro usnacHacLy i
aAcyTHacLi YHYTPbI NpaameTay, akia cBaboaHa NepamALIYaroLLia.
3. He npbi3HavaHbl A1 A3aUel Aa 3-X ragoy. Moxa 3msLuvaLb 4pobHbis A3Tai.
4. He panywiyalb nanagaHHa Binbraui Ha Bbipab i yHyTp Aro. He anyckalib Bbipab y Bagkacuj.
5. He naggsipraLb Bbipab BibpaLybisiM i MexaHiUHbIM Harpyska, 340/bHbIM MPbIBECL Aa MEXaHIYHbIX
naLko/pkaHHsAY TaBapy. Y BbiNazky HasyHacLi MexaHIYHbIX MalKOAKaHHAY HifKiX rapaHTblil Ha TaBap
He Jaeljlia.
6. He BbikapbicToyBaL Npbl 6auHbIX NaLKoAKaHHsAX Bbipaby. He kapbicTaliua 3aBegama HAcnpayHai
npbinaaai.
7. He BbikapbICTOYBaL|b NPbI TIMMEpaTypax Hixal abo BbILL3IA pakaMeHayeMbiX (T, IHCTPYKLbIK
KapbICTasbHika), Mpbl Y3HIKHEHHI Bi/lbraLl, sikast KaHAIHCyeLllia, a Takcama Y arpaciyHbiM acsipoaAai.
8. He 6paup y por.
9. He BbikapbICTOyBaLlb BbIpab y NPambICOBbIX, MeABILIbIHCKIX 360 BbITBOPUbIX M3Tax.
10. Y BbINaaky, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axXbILLAYsAaCcA NPkl aAMOYHbIX TIMNepaTypax, nepas
ravaTkam KCrTyaTaLipli Tp3ba AaLip TaBapy carpauua y LEMIbIM namsiukarHi (+16-25 °C) Ha npausary
3 ragziH.
11. Boik/itouaLb Npbinagy KoXHbI pas, kani He naaHyeLila BbIkapbICTOYBaLlb fie Ha npauary goyrara
nepblsay yacy.
12. He BbikapbICTOyBaL|b Npblaagy Npbl KipaBaHHi TpaHCMapTHLIM CPOAKaM Yy BbiMaaKy, Ka/i npbinaga
aauareae yeary, a Takcama ¥ ThiX BbiNazkax, Kai afkatousHHe Npbinazbl NpajyrefxaHa 3akoHam.
Mpbi3HausHHe: Mpbinaja A8 NepcaHa/ibHara NpaciyxoyBsaHHs ryky
Pbicbl * MapHiTypa Banikix namepay 3a Byxami * [jpaiiHas naesska » AganTap 3 4-kaHTakTHara
3,5-minimetposara Audio Jack aa 2 x 3,5-MM rHa3aa Ans BbikapbictaHHs 3 MK « A6'ém kaHTpoto
 MetaniuHas 6a3a naBs3ki  MHyTKi MikpadoH « MajcesTieHHe RGB Cneubidikalpbis « Pasgbimbl:
pas'ém 2 x 3,5 MM, 4,5-Mm paz'ém, USB « [laykbiHa kabens: 2 M « IMneaaHc (MikpadoH): 2,2 kam
* Mem6paHHbI AblameTp: 50 MM « IMneaaHc (HaByLLHiKi): 16 Om « AauyBanbHacLb (HaByLUHiki): 112 b
« AguyBanbHacLb (MikpadoH): -38 Ab « YactaTa paaraBaHHs (HaByLHiki): 20 - 20000 I « Yactata
p3araBaHHs (MikpacdoH): 100 - 10000 My,
IMnapugp: 000 «T/] Komnanws [edpeHaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.T. MyHWLMMNa/bHbIA OKPYT
Tsepckow, yi. Cyliésckas, 4. 27, CTpoeHye 2, 3Tax 3, nomelwerue Ill, komHata 3, oduc 63.
BuitBopua: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Heabme>xaBaHb! TSpMiH npblgaTHacL. TapMiH ctyx6bl - 6 MecsLay. FapaHTbliHbI TIPMIH - 6 MecaLay.
/[laTa BbITBOpYACL: /1. Ha YMakoyLbl.
BbITBOpLia 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLiBa ynakoyki i creLbipikaLblii, ykazaHbIX y raTbiM
KipayHiLTBe. AnoluHse | nagpabs3Hae KipayHiLTBa na aKCrlyaTalpli pasMellyaHa Ha cailie
www.defender-global.com
3pobneHa ¥ Kitai.

HERNi SOUSTAVA

» CZ NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zarizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zarizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zpusobujiciho ruseni.
Ochrana zZivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduijici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotiebitel se
zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Gcelu pouZziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované
servisni stfedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpiisobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi
vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, |ékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v
teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zdkonem.
Funkce « Nahlavni souprava velké velikosti « Dvojita celenka + Adaptér ze 4pinového 3,5 mm
zvukového konektoru na 2 x 3,5 mm konektory k pouziti s PC « Ovladani hlasitosti « Kovova
zakladna celenky « Flexibilni mikrofon « RGB podsviceni Specifikace « Konektory: 2 x 3,5 mm
konektor, 4-pinovy 3,5 mm konektor, USB « Délka kabelu: 2 m « Impedance (mikrofon):
2.2 Kohm « Primér membrany: 50 mm « Impedance (sluchatka): 16 ohm « Citlivost (sluchatka):
112 dB - Citlivost (mikrofon): -38 dB « Frekvencni odezva (sluchatka): 20 - 20000 Hz
« Frekvencni odezva (mikrofon): 100 - 10000 Hz
Dovozce: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Doba pouZitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

GAMING-HEADSET

& DE ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Geréte)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den strenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerét nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir
E Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und
der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder die 6rtlichen
mmm Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbsténdig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder
das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware (iberzeugen Sie sich bitte,
dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die
Fliissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen
Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie tibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. Giber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei
Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum
(+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwéarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in
den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Merkmale + GroBer GroBe Over-Ear-Headset « Doppelstiband « Adapter von 4-polig
3,5-mm-Audiobuchsen bis 2 x 3,5 mm Buchsen mit dem PC verwendet « Lautstérkekontrolle
« Metallstirbandbasis  Flexibler Mikrofon ¢ RGB Hintergrundbeleuchtung Spezifikation « Anschliisse: 2 x
3,5 mm Buchse, 4-polige 3,5 mm Jack, USB + Kabelldnge: 2 m « Impedanz (Mikrofon): 2.2 Kohm
» Membrandurchmesser: 50 mm « Impedanz (Kopfhérer): 16 Ohm « Empfindlichkeit (Kopfhorer): 112 dB
« Empfindlichkeit (Mikrofon): -38 dB « Frequenzgang (Kopfharer): 20 - 20000 Hz « Frequenzgang (Mikrofon):
100 - 10000 Hz
Importeur: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer.
Lebensdauer — 2 Jahre.
Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.
Der Hersteller behlt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstéandige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

GAMING HEADSET
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
EE electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender
authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no
freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Tumn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.
Features - Big size over-ear headset » Double headband « Adapter from 4-pin 3.5-mm audio jack to
2 x 3.5-mm jacks to use with PC « Volume control « Metal headband base « Flexible microphone
« RGB backlight Specification « Connectors: 2 x 3.5 mm jack, 4-pin 3.5 mm jack, USB ¢ Cable length:
2 m « Impedance (microphone): 2.2 kOhm « Membrane diameter: 50 mm « Impedance (headphones):
16 Ohm - Sensitivity (headphones): 112 dB « Sensitivity (microphone): -38 dB + Frequency response
(headphones): 20 — 20000 Hz « Frequency response (microphone): 100 — 10000 Hz
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life.
Service life is 2 years.
Date of manufacture: see on the package
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

£ ES LOS AURICULARES DEL JUEGO |

INSTRUCCION

Declaracién de conformidad El funcionamiento del dispositivo (dispositivos? puede verse afectado por estatica fuertes, -
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, telefonos moviles, microondas, descargas electrostaticas). Si
esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacion No deseche este aparato como residuo domeéstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida
de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturalesy a
roteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Emm Medidas de precaucion: o
1. Utilice el producto como es debido directamente. . X
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En lo que se
refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso pongase en contacto con la empresa vendedora o con el
servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no
haya objetos que se muevan con facilidad . . i ~
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos. .
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo. En el
caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7.No use el ﬁroducto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asi como
en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca. X L .
9. No utilice elé)rodudo para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a explotar
el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los casos en que
la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas + Auriculares de gran tamano sobre orejas + Doble diadema « Adaptador de conector de audio de 4 pines
3.5mm a2 x 3.5 mm para usar con PC « Control de volumen + Base de diadema de metal « Microfono flexible « Flight RGB
Especificacion « Conectores: Jack de 2 x 3.5 mm, Jack de 4 pines 3.5 mm, USB  Longitud del cable: 2 m « Impedancia
(micréfono): 2.2 kohm « Didmetro de la membrana: 50 mm « Impedancia (auriculares): 16 ohmios  Sensibilidad
(auriculares): 112 dB « Sensibilidad (micréfono): -38 dB « Respuesta de frecuencia (auriculares): 20 - 20000 Hz « Respuesta
de frecuencia (micréfono): 100 - 10000 Hz
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: China Electronics Shenzgen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Vida Util ilimitada. La vida (til es de 2 afios.
Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las
especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esté disponible en
www.defender-global.com Fabricado en China.

@& F[EST PISTIKUGA MANGUKORVAKLAPPID MIKROFONIGA | INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon Staatilised, elektri- v6i kdrgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) voivad mojutada seadme (Seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus
seadmest mis pohjustab haireid. . i X X
Akude, elektri- ja elek e See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et
toodet ei tohi taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja
taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektii ise tingi i

Ettevaatusabinoud: X

1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettenahtud eesmérgil.

2. Arge votke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise
mmmm PUNUL palun vétke Ghendust ettevbtte-edasimiidjaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote

atte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku. . . X
5. Arge jatke toodet vibratsioonile Ja mehaanilise pingele, mis voib pohjustada toote mehaanilised vigastused. Toote
mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantijta.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
Z. Al: e kasuta elule v6i alla soovitatava temperatuuril (vE. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse
eskkonna puhul.

8. Arge vétlfe suhu. — X i
9. Arge kasutage toodet t66stuse, meditsiini voi tootmise eesmérgil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas
ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul. X i .
11 LUIllaEe seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. . X o
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjalilitus on
seadusega ettenahtud. )
Omadused + Suur suurus (le kérva peakomplekt + Kahekordne peaFaeI « Adapter alates 4-kontaktilisest 3,5-mm
helipistikust kuni 2 x 3,5 mm tungrauda kuni arvutiga « Mahukontroll « Metallist peapaela alus « Paindlik mikrofon
« RGB taustvalgus Spetsifikatsioon « Uhendused: 2 x 3,5 mm pistikupesa, 4-kontaktiline 3,5 mm pistikupesa, USB
« Kaabli pikkus: 2 m'« Impedants (mikrofon): 2,2 KOHM « Membraani labimo6t: 50 mm « Impedants (korvaklapid): 16 oomi
« Tundlikkus (korvaklapid): 112 dB « Tundlikkus (mikrofon): -38 dB « Sagedusreaktsioon (korvaklapid): 20 - 20000 Hz
. Sa%edusrea sioon (mikrofon): 10010000 Hz X X X R X
IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tootja: China Electronics Shenzhen Company.
Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technolpg{Buﬂding, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt. Tootjal on Gigus muuta kdesolevas
Jjuhendis toodud pakendi slsuﬁa spetsifikatsioone. Uusim ja Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil
www.defender-global.com Tehtud Hiinas.
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Is
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympiristonsuojelua koskeva ohje
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsdadanndssd, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Al4 pura. Tamé tuote ei sisalld kéyttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissé ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla ole
vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
4. Vlts kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.
5. Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.
6. Al3 kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kdyta tuotetta, jos tiedat, ettd se on
vioittunut.
7. Ala kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttdohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Ala laita suuhun.
9. Ala kéyta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Al4 kdyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Piirteet « Big-kokoinen korvan kuulokkeet « Kaksoispanta « Sovitin 4-nastaisesta 3,5 mm:
n aaniliittimesta 2,5 mm: n tunkeihin tietokoneen kanssa * Adanenvoimakkuuden hallinta
« Metallipaallikko « Joustava mikrofoni « RGB -taustavalo Eritelma « Liittimet: 2 x 3,5 mm Jack,
4-nastainen 3,5 mm Jack, USB « Kaapelin pituus: 2 m « Impedanssi (mikrofoni): 2,2 Kohm
« Kalvon halkaisija: 50 mm « Impedanssi (kuulokkeet): 16 ohmia « Herkkyys (kuulokkeet):
112 dB « Herkkyys (mikrofoni): -38 dB « Taajuusvaste (kuulokkeet): 20 - 20000 Hz
« Taajuusvaste (mikrofoni): 100 - 10000 Hz
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton.
Kayttoaika — 2 vuotta.
Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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30b70300 *+ OO BM30L YYHOL YmMULsLAJOO * MEMmBsE0 M3UBNMS30 * 3I3BIMO
4-3060046 3.5 33-0860 3900M %330086 2 x 3.5 33-3 * FmENmMMd0L 3MbBOHMmmMO
* MOOMBOL M33LsdYM330L d3Ds * dMIBomN 803MHMBMBO + RGB F1J60Bsbo ablBIde
* 300673dME700: 2 x 3.5 83 %730, 4-3060 3.5 88 %930, USB * Ls3303tmm Log™dy: 2 8
« F0Bs0mds (3030MiEME0): 2.2 KOHM « 83800360l 008873 ®0: 50 33 *» Fobsmmds
(4296ULsLBY6700): 16 M3 * F3MAEMOINMOS (Y9MULsLBI6J00): 112 ©O * F3MAbMdIEMdS
(803(3MMB0): -38 b * LNEBoMOL 3sbyba (YMLsLEIEIdN): 20 - 20000 33 * LobBoMmoL
3albo (803MMEMbn): 100 - 10000 33
8F3M3mydgmo: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science
& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
B65630L 38000L Yo Y©S30 350s. LsBLSBYMOL 3388 6 M3J.
33M36300L 37M0MOO - 6 ™37. 333MB3300L MsGOM0: 0b. Byamm3sby.
9FM38mM7dJm0 03™M3J0L MBJOL FJE33mMU 38 LsbxmBdM3s6)tmMMBo omomJdymo
By030L Bobssmln s B37E305BN3330J00. M3JM3E0NL WYsbrmaln s IGO0
LsbymM3dm365mm Bgandmasm nbommm 370 — 330 bY: www.defender-global.com
398bsgdmmos hobymBo.

AKOYZTIKO MAIXNIAIOY

e
= GRE ErXEIPIAIO XPHXZHX

AfAwen ouppéppwaong
H AgtToupyia TNG CLUOKEVNG (CUOKEVEG) UTIOPEL VO ETINPEATTEL ATIO LOXUPA OTATIKA, NAEKTPIKA
1 VPNAIRG oLXVOTNTAG TIESIA (PASIOEYKATAOTATELG, KIVNTA TNAEPWVQ, IIKPOKVHATY,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / Edv oupPel, mpoomaBrote va aqwgAoeTe TV amdaTtaon amno
TIG OUOKEVEG TIOV TIPOKAAOUV TN SlacVvdean.
ATmoppPn HIATAPLWVY, NAEKTPLKOU KXl NAEKTPOVIKOU £EOTIALGHOU
AuTO TO OUPBOAO OTO TIPOIOV, TIG UTIATAPIES 1) TN TUOKELATI TOU LTIOSEIKVVEL OTL TO
TPoidV Sev pmopei va omoppipOei padi Pe OKIAKA amoppiupaTa. Oo TIPETEL VO
Tapadobel o€ pLa Kotra)\)\n)\r] eTalpeior GUANOYNG Kot AVOKUKAWGONG NAEKTPLKWY Ko
NAEKTPLKWY CUOKEUWV.
‘Opot kat TpoUnodicelg yia aopaln kat artodoTiki} Xpron Tou TtpoiévTog
I'Ipoq;u)\a&lc KOT& T Xprion:
1. XpNOUOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO VIO TOV TIPOPBAETIOUEVO OKOTIO.
2. Mnv amoouvappoloyeite. AuTd TO TIPOiOV Sev TEPLEXEL AVTOAAXKTIKA TTOU SIKALOVVTOAL
QUTOSVVON ETILOKELN. ZXETIKA PE TO {NTNHUA TNG CLVTNPNONG KAL TNG AVTIKATATTAONG EVOG
QATIOTUXNHEVOU QVTIKEWHEVOU, EPAPUOTTE OE EVAV QVTITIPOCWTO 1) €£0VTI0SOTNUEVO KEVTPO
agpPic Defender Katd tn An tou mpoidvtog, BeBatwBdeite 0Tt Sev eivat omacpévo Kat OTt
8ev UTIAPXOLVY EAEVODEPT KIVOUHEVO AVTIKEILEVO LETT OTO TIPOLOV.
3. Makpta armod sl KATw Twy 3 €Twv. MTopel va TIEPLEXEL PIKPA HEPN.
4. Kpatriote poakpld amd v vypacia. Moté pnv Pubilete To TPOidY ot Lypa.
5. Makpld amd S0VNAOELG KAl LNXAVIKEG KATATIOVHCELG, Ol OTIO(EG UTTOPEL VO TIPOKOAETOUV
pnxawvikr BAABN oto mpoidv. Le mepinTwon PNXaVIKNG BABNG Sev TTapEXOVTAL EYYUNTELG.
6. Mnv To XpnotpoTmoleite TTapovsia omTIKAG PAXBNG. MnV To XPNOIMOTIOLEITE OTAV TO TIPOIOV
£lVal TTPOPAVWG EAATTWHATIKO.
7. Mn XpNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV OE BEPUOKPACIEG KATW KAl TIAVW OO TIG CUVICTWHEVES
Beppokpaocieg (Seite To eyxELPiSLO AeITOUPYLAG), UTIO CUVONKEG EEATLONG LYPATIOG, KABWG
Kot o€ XOPIKO TEPIBAANOV.
8. Mnv Tto Bdlete 0TO OTOHAL
9. Mn XPpNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV YLl BLOPNXAVIKOUG, LATPLKOVG I} KATAOKEVAGTIKOVG OKOTIOVG.
10. Ze TiEPIMTWON TIOV N ATTOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIONONKE 08 BEPUOKPATLEG
KATW omto TO MNSEV, TOTE TPV ATtO TN AELTOUPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL VA StaTnpeital og Beppr
TomoBétnon (+ 16-25 ° C 1) 60-77 ° F) evTog 3 wpwv.
11. ATIEVEPYOTIOLEITE TN OUOKELN KAOE POPQ, OTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIOCETE VI
UEYAAO XPOVIKO SlaoTnpa.
12. MV XPNOLUOTIOLEITE TN OUOKEV KXTA& TNV 08rynar TOU OXNHATOC, EQV VAL OTPAUMEVN
N TIPOCOXH, KL O GAAEG TIEPUTITWOELG OTAV O VOHOG TOG UTIOXPEWVEL VO ATIEVEPYOTIOLTETE
TN OUOKELN.
XapakTnploTikd « MeydAo aKovoTikd UTIEPPBOAKOY HeyEBOUG * AtTTAr) KEQOAN
« Mpooappoyéag anod Buopa nxov 3,5 mm 4-PIN éwg 2 x 3,5 mm 1ov Ba xpnotponoindovv
Ue vTToAoyLoTH * EAeyX0G OYKOU * MeTOANKN BAoN KEPOANG * EUKAPTITO HIKPOQWVO
» OmioBo pwTiopd RGB Mpoodlopiopdg » Tuvdéoelg: 2 x 3,5 mm Jack, 4-PIN 3,5 mm Jack,
USB « Mrjkog kaAwdiou: 2 m « Avtiotaon (Lkpo@wvo): 2.2 kohm « AlGUeTPOG pepPpdvng:
50 mm ¢ Avtiotoon (akovoTika): 16 ohm « EuaioBnaia (akouoTikd): 112 dB « EvatoBnoia
(HKpOPWVO): -38 dB » ATtOKpLON TUXVOTNTAG (AKOVOTIKA): 20 - 20000 Hz * ATtdkplon
ouXVOTNTOG (MIKPOPWVO): 100 - 10000 Hz
EIZAFQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kartaokevaotrc: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Ameploplotn Siapketa (WG,
H Sidpketa {wng eivat 2 xpovia.
Huepopnvia kotaokeunc: PA. Itn ovokevoaia.
o ch‘rotUKeucchr]c 5lcxranL T0 &chu.upcx va oANGEEL Tl nsplaxopava Kail TIG IpoSiaypapeq
TOU TIOKETOU TIOU AVAPEPOVTAL TE AUTO TO EYXEPISIO. TO TIO TIPOTPATO KAl AVOAUTIKO
eyXeLpiSlo Aertoupyiag eivan StaBéotpo atn SevBuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo atnv Kiva.

GAMING SLUSALICA S MIKRIFONOM

o
2 HR @ CNR
UPUTSTVO
Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu
I neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu,
uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne
izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo o e. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa a od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako
postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji
(+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znadajke - Slusalice velike veli¢ine « Dvostruka traka za glavu  Adapter iz 4-pinskog 3,5 mm audio prikljucka na 2 x 3,5 mm prikljucke za
koriétenje s racunalom « Kontrola volumena « Metalna traka za glavu = Fleksibilan mikrofon « RGB pozadinsko osvjetlienje Specifikacija
« Konektori: 2 x 3,5 mm prikljucak, 4-pinski 3,5 mm prikljucak, USB + Duljina kabela: 2 m « Impedancija (mikrofon): 2,2 KOHM « Promjer
membrane: 50 mm « Impedancija (slusalice): 16 ohm « Osjetljivost (slusalice): 112 dB « Osjetljivost (mikrofon): -38 dB « Frekvencijski odziv
(slusalice): 20 - 20000 Hz « Odgovor frekvencije (mikrofon): 100 - 10000 Hz
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China. Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrZaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku. Najnoviji i detaljni priruénik za upotrebu
dostupan je na www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.
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- HUN  JATEKOS FEJHALLGATO | HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat
Az eszkéz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok (radié i ama
siitok, elektrosztatikus kistilések) befolyaso\haqak Ha el6fordul, probaIJa meg novelni az interfészt okozo eszkozok tavolsagat

Elemek,
A termeken az elemeken vagy a csomagolason ta\a\hato eza el azt jelzi, hogy a terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt
elnelyezni. A megfelelo akkumulatorokat, elekiromos és elektronikus berer ayits és 6 céghez kel
szallitani.”
B A termék b és hatékony slatanak feltételei
Hasznalati 6vintézkedésel
1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznaua
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek nall6 javitasra jogosuitak. A meghibasodott termékek
karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedéhoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé térgyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektd. Apro alkatrészeket tartaimazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtcl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tévol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén
nem vallalunk garanciat.
6 Ne hasznalja vizuis sérilés esetén. Ne hasznélja, ha a termek nyilvanvaloan hibis.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott h alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési kézikényvet), paratartalom elpérologtatasa
mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a széjaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék széllitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés eltt a terméket 3 6ran beliil meleg helyen
(+16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznélja a késziiléket jarmivezetés kizben, ha elterelik a figyelmét, és més esetekben, amikor a torvény kotelezi az eszkoz
kikapcsolasara.
Jellemzék - Nagy méretd fiilhallgatd - Dupla fejpant « Adapter a 4-polusii 3,5 mm-es audio-csatlakozotél a 2 x 3,5 mm-es csatlakozokhoz,
hogy PC-vel hasznélhassak « Hangerészabalyzé + Fém fejpant « Rugalmas mikrofon « RGB e
2x3,5 mm-es emel, 4-pdlusti 3,5 mm-es jack, USB + Kabelhossz: 2 m « Impedancia (mil
« Impedancia (fejhallgato): 16 ohm « Erzékenység (fejhallgato): 112 dB « Erzékenység (m\krofon) 38 dB erekvenca vlasz (fejhallgato)
20-20000 Hz » Frekvencia valasz (mikrofon): 100 - 10000 Hz
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Gyarté: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F,
Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Koriatlan eltarthatéség.
Az 8lettartam 2 év. Gyartss datuma: lasd a csomagolason. A gyérté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kéziknyvben feltiintetett
csomag vi(artalr‘nat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el
Kinaban készilt.

OWVibIH TAPHUTYPA
0 KAZ HYCKAY/bIK,

CalikecTik Aeknapaumscbl
KypbInFbiHbIH, (KYPbINFbINAPAbIH) XYMbIC iCTeyiHe cTaTUKanblK, 3NeKTPAiIK Hemece Xofapbl
XWiNikTi epicTep (pagnoannapatypa, yanbl TenedoHAap, WafbiH TOAKbIHABI NewTep,
3/1eKTPOCTaTVKaNbIK pa3paaTap) acep eTyi MymkiH. TyblHAaFaH ke3je, KeAepri KenTipeTiH
K¥pb|n+’blAaH APaKaLbIKTbIKTbl PTThIPbIHbI3.
BaTapes, 31eKTPIiK )KdHEe 3/IeKTPOHADbI XKabAblIKTapAbl Kajere XxapaTy

Tayapgafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesjafbl Hemece KanTamagarbl 6y 6enri, Tayapgsl

TYPMBICTbIK KanAbIkTapMeH bipre kaaere xapatyfa 60AManTbIHAbIFbIH Ginaipeal.

On 6aTapes, 31€KTPAIK XaHe 3NeKTPOHADI XabAbIKTapAb! XXVHay MeH Ka4ere xapaty

6oiibIHWa KOMI'IaHI/IS!ﬂapi"a )KeTKI3II|yI ™ic.
Tayapabl Kayinci3 >xaHe TMimai KonaaHy TapTibi MeH WwapTTapbl
CakTbIK Wapanapbl:
1. Tayappl Tek Tikenei TafaibiHAanybl 60WbIHLLIA KOAAHbIHbI3.
2. benwwekTemeHi3. bepinreH ByiibiMaa e3iHAIK XXeHzeyre XaTaTbiH 6esikTep XoK. KbiameT
KepceTy >oHe By3blifaH ByiibIMAbI aybICTbIPY CypaKTapbl 60MbIHILIA caTylbl-GpUpMara Hemece
Defender aBTopaacTbipbiniFaH CepBUC OpTasbifbiHa XYriHiHi3. Tayapabl Kabblngayaa OHbIH
TYTaCTbIfblHA X3He iLliHAE epKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTaPAbIH XKOK eKeHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.
3. 3 >acka AeniHri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6esluektep 60aybl MyMKiH.
4. byiibiMfa >KaHe OHbIH iLiHe biFanablH, KipyiH Xi6epmMeHi3. byiibiMabl cyibIKTbIKTapFa
ca/MaHpbI3.
5. TayapAblH, MexaHVKanblk 3aKbiMAanyblHa aKeNyi MyMKiH, BybIMHbIH CiNKiHY >aHe
MexaHNKablK XYKTenyiH xibepmeHis.
6. BylibIMHbIH KepiHeTIH 3aKbIMAanybl kesiHae KonaaHbaHbi3. KepiHey by3binfaH KYpbInFbiHbI
KonAaHbaHbI3.
7. 7. ¥cblHblnaTblH TeMNepatypajaH TOMeH Hemece Xofapbl Temnepatypasa,
KOHZAEHCaUVANaTbIH biFanAblbIK TybiHAaFaHA], COHAal-aK arpeccusiblk opTaja
KONAaH6aHbI3 (NaitiganaHylbl HyckayblH KapaHpi3).
8. Aybli3fa canyfa 6onmaiigbl.
9. ByWibIMAbI ©HEPKACIMTIK, MEAULMHANbIK XBHE OHAIPICTIK MakcaTTa KoaAaH6aHbi3.
10. Erep TayapZblH TacbiManaaHybl Tepic Temnepatypaa Xyprisince, nainganany angsiHaa
Tayapfa Xblabl 6enmege (+16-25 °C) 3 caraT KeneMiHAe XblibiHyFa MyMKiHZiK Bepy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apasibifbliHAa KogaHy >KocrnapaaHbafaH Xafgaiija, KypbilFbiHbl 9P XKObI
COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KOHiNIHI3Ai anaHaaTaTbiH Xafaaiga, Kenik KypanbiH Xypridy 6apbicbiHAa,
COHZaN-aK KypbLIFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblifaH Xafgaiaa KongaHbaHbI3.
Makcatbi: [lbIBbICTbI XXeke ThiHAayfa apHanfaH Kypbiafbl
EpeKl.ue e3rewenikTepi * YAKeH enwemai Kynakkan Koc 6ac » AK-meH KOJjaHyFa apHasfaH
4 TyiiHai 3,5 MM ayauo yagaH 2 x 3.5 MM yALbiFbiHa AeliH aganTep ¢ [bI6bIC AeHTeliH
6akpblnay « Metann 6ac optak 6asackl * Minriw MrukpodoH « RGB apTkbl xapbifbl TeXHUKanbIK
wap#bl « KoHHekTopap: 2 X 3.5 MM yaLwubl, 4-icTikweni 3,5 mm, USB « Kabenb y3blHAbIFbI: 2 M
* Kepepri (MmkpodoH): 2.2 kor « MembpaHanbik avametpi: 50 Mm « Kegepri (kynakkan): 16 Om
« Cesimtangbik (Kynakkantap): 112 ab « Cesimtangbik (MukpodpoH): -38 ab « Xuinikke >xayan
(kynakkanTap): 20 - 20000 Iy, * Xuinik peakyuscel (MukpodoH): 100 - 10000 Iy,
Wmnoptraywsl: OO0 «T/[, Komnanua Jederaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.T.
MYHULMNanbHbIA OKpyr TBepckol, yn. Cywésckas, A. 27, cTpoeHue 2, 3tax 3, nomeleHue lll,
KOMHaTa 3, odpuc 63.
O©Hgipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
LLlekTeyci3 caktay Mep3imi. MaiiganaHy Mep3imi - 6 ait. Keningik mepsimi - 6 ait.
Defender yakineTri cepBuncTik opTanbikTapbl — cinTeMe 6oliblHLIa KapaHpI3.
https://kz.defender-global.com/places/service
OHAipinreH KyHi: KanTamagaH KapaHpi3.
OHZipyLLi OCbl HycKay/bikTa KOPCETIAreH NakeTTiH Ma3MyHbl MeH cunaTTaManapbiH e3repTy
KYKbIFbIH cakTaiigpbl. COHfbl XXaHe erxeli-Tenkeii naiganaHy XeHiHgeri Hyckayblk
www.defender-global.com caiiTbiHga Kon xeTimai
KbiTaliga xacanfaH.

ZESTAW SLUCHAWKOWY DLA GRACZY

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komarkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwigkszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w
specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
mmmm recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie
przemieszczajgcych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.
4. Nie dopuszczaé przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkeyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w
ciaggu 3 godzin.
11. Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzgdzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.
Cechy « Zestaw stuchawkowy duzych rozmiaréw « Podwojna opaska na gtowe « Adapter od
4-pin 3,5 mm gniazda audio do 2 x 3,5 mm gniazda do uzycia z komputerem « Kontrola
gtosnosci « Metalowa podstawa opaski na gtowe « Elastyczny mikrofon « Podswietlenie RGB
Specyflkaqa * Ztacza: 2 x 3,5 mm Jack, 4-pin 3,5 mm Jack, USB « Dtugoé¢ kabla: 2 m
+ Impedangja (mikrofon): 2,2 kohm « Srednica bfony: 50 mm « Impedancja (stuchawki):
16 omow « Czutos¢ (stuchawki): 112 dB » Czutos¢ (mikrofon): -38 dB « Odpowiedz
czestotliwosci (stuchawki): 20-20000 Hz « Odpowiedz czestotliwosci (mikrofon):
100 - 10000 Hz
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science
& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci. Zywotno$¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.
"Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametrow technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.



GARNITURA PENTRU JOCURI

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionérii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mériti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul natjonal sunt valabile urméatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este

ﬁ obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare
la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt
reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor

sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia

mediului nostru inconjurator.

P

a si folosire a a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste
deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul
autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si
nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati
articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la
deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se
acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind
despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de
utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a
incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura
incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata
de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage
atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Caracteristici « Casti supra-urechi de dimensiuni mari « Banda dubla « Adaptor de la mufa audio de
3,5mm de 3,5mm la 2 x 3,5 mm pentru a fi utilizate cu PC « Controlul volumului « Baza de banda
metalica « Microfon flexibil « RGB Backlight Specificatii « Conectori: 2 x 3,5 mm mufa, 4 pin 3,5 mm
mufa, USB « Lungimea cablului: 2 m « Impedanta (microfon): 2,2 kohm  Diametrul membranei: 50 mm
« Impedanta (casti): 16 ohm « Sensibilitate (casti): 112 dB « Sensibilitate (microfon): -38 dB « Raspuns la
frecventa (casti): 20 - 20000 Hz « Raspuns la frecventa (microfon): 100 - 10000 Hz

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: China Electronics Shenzhen Company. Address 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani.

Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest
manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibild pe
www.defender-global.com

Produs in China.

Ry VITPOBAS TAPHUTYPA
L4 WHCTPYKLMA

Aeknapaums coorBeTcTBUA
Ha ¢yHKLOHpOBaHWe YCTPOICTBa (YCTPOIACTB) MOTYT NOBAMATL CTAaTUUECKIe, INeKTpUYeckne uin
BbICOKOYaCTOTHbIE Nons (pa,qmoannapaTypa, MOB6WbHbIE TEﬂed}OHbl, MUWKPOBO/IHOBbIE Meyu,
3NeKTpocTatnyeckue pa3pﬂp,b|). B Cnyyae BO3HUKHOBEHWA yBeinybTe paccTtoaHme ot yapoﬁcraa,
BbI3bIBAOLLErO NOMEXN.
Ytnnusaums 6atapeex, 3/1eKTPUUECKOro 1 31eKTPOHHOTO 060pyAoBaHUA
3TOT 3HaK Ha TOBape, 6aTape|71Kax K TOBapy Win Ha ynakoBKke O3Ha4aeT, YTo TOBap He MOXeT 6bITb
yTnansnposaH BmecTe C 6bITOBBIMU oTXoAamMun. OH AOJDKeH 6bITb AO0CTaB/ieH B KOMMNaHUKO No
c6opy ymnwsau,ww GaTapeeK 3N1EKTPUYECKOTO W 3NEKTPOHHOTO 060PYA0BaHWS.
L 0 1 3ppekT ncnonb: ToBapa

Mepbi npep,oc‘ropoxmncm
1. Vicnonb3oBatb TOBap TO/ILKO MO NPAMOMY Ha3HauYeHMH.
2. He pa36uparb. [laHHOE V3/ie/vie He COAEPXMT YacTeld, NoA/IexallyX CaMOCTOATEIbHOMY PEMOHTY. Mo
BOMPOCaM OBCAYXMBAHUA 1 3aMeHbl HEUCMPABHOTO U3jens obpatuaiiTeck k GrupmMe-npoaaBLy an B
aBTOPW30BaHHbIN CepBHCHBIN LieHTp Defender. Mpu nprieme ToBapa y6eaunTech B €ro LENOCTHOCTA 1
OTCYTCTBUW BHYTPU CBOBOAHO NepeMeLLiatoLLyIXCA NPeAMETOB.
3. He npeaHasHaveH Ans getein 4o 3-x neT. MoXeT cogepyatb Meskve AeTanm.
4. He ponyckaTb nonaaaHua Baru Ha n3genne 1 BHYTpb ero. He onyckats Usaenve B XKnMaAKOCTU.
5. He nogBepratb usaenne BU6paLmsm 1 MEXaHUUECKM Harpy3kam, CocoGHbIM MPUBECTY K
MexaHN4eCkUM NOBPEXAEHVAM ToBapa. B ciyuae Hanmums MexaH4eckix MoBpeXAeHUIA HUKaKnux
rapaHTWii Ha ToBap He JaeTca.
6. He ncnonb3osatb Npu BUAUMBIX NOBPEXAEHUAX U3Aenns. He Nonb30BaThCa 3aBeJ0OMO HEMCNPaBHbIM
YCTPOCTBOM.
7. He ncnonb3oBath Npu Temnepatypax Hike W Bblle PeKOMeHAYeMbIX (CM. MHCTPYKLIVIO
No/b30BaTeNs), MPU BO3HUKHOBEHUM KOHAEHCVPYEMOii BA@XKHOCTY, a TakKe B arpecciBHON cpese.
8. He 6patb B poT.
9. He ncnonb30BaTh M3jenne B NPOMbILAEHHbBIX, MEAVULIMHCKUX UMW MPOU3BOACTBEHHbIX LIENSX.
10. B cnyyae, eciv TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCYLLIECTBAANACk NPV OTPULIATE/IbHBIX TeMrepaTypax, nepes
HayasioM 3KCryaTaLmum Hy>XXHO AaTb TOBapY COrPeTbCa B TeMIoM nomelteHum (+16-25 °C) B TeueHne 3
4acos.
11. BbIkAtouaTh YCTPOWCTBO Kaxk/Ablid pas, Korda He MAaHUpyeTCs 1Cronb30BaTh ero B TeueHue
A/VTENBHOTO NEPUOAA BPEMEHN.
12. He ucnonb3oBath YCTPOICTBO MNPy BOX/AEHUM TPAHCMOPTHOTO CPE/ACTBA B C/lyyae, €N YCTPOWCTBO
OTB/IeKaeT BHMaHMe, a Takke B TeX Cllyyasn, KOrAa OTK/IOUeHe YCTPOIACTBa NPejyCMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHue: YCTPOICTBO 4151 NePCOHaNbHOTO NPOC/YLIMBAHSA 3ByKa
OcobeHHOCTH * BosbLLVe OXBaTbIBaKOLLME aMByLLIOPbI * [IBOVHOE Oro/oBbe * MepexoAHIIK C 4-MMHOBOTO
3.5-mm ayamnopasbema Ha 2 x 3.5-MM pazbema Ania ncnonb3osaHus ¢ MK « Perynatop rpomKocTy 3Byka
* MeTannueckoe ocHoBaHMe oroniosba * MbKMii MUKpodoH « RGB noacsetka XapakTepucrukm
« Pazbembl: 2 X 3,5-MM gpkek, 4-NHOBBIV pasbem 3,5-MM ke, USB « [iinHa kabens: 2 M « imneaaHc
(MUKpO®OH): 2.2 KOM * [InameTp MembpaHbl: 50 MM * MIMneaaHc (HayLuHWKK): 16 OM « YyBCTBUTENBHOCTL
(HaywwHukw): 112 4B » YyBCTBUTENBHOCTL (MUKPOGDOH): -38 b * YacTOTHBIV AvianasoH (HayLwHWK):
20— 20000 Iy, * YacToTHBbI Anana3oH (MukpodoH): 100 — 10000 My
Vmnoptep B PO: 000 «T/1 KomnaHusa Jedperaep» Agpec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.I. MyHULNaNbHbIA
oKkpyr TBepckoi, ya. Cylugackas, 4. 27, CTpoeHue 2, 3Tax 3, nomeLuenue I, komHara 3, oduc 63.
V3rotoButens: YaiiHa dnektpoHuke LLeHxeHb Komnanu. Agpec: 35/F, Baok A, SnekTpoHnke CaiteHc aHa,
TexHonomxu bunaur, LeHHaH JxxoHrny, LeHbxeHb, Kutan. Caenaro B Kutae.
CpOK rofHOCTN He orpaHuyeH. Cpok cybbl — 6 MecsLieB. [apaHTUIHBIA CPOK - 6 MecALIeB.
[leknapaums o cootsetctamm N2EASC N RU /1-CN.PA03.B.53150/23. Cpok aevicteus no 26.04.2028.
BbigaHa VcnbitatensHoit Jlabopatopueii «Kauectso npogykumumn». COOTBETCTBYET TpeboBaHWAM
TP EASC 037/2016 «O6 orpaHNyeHM NPUMEHEHNA ONaCHbIX BELLECTB B N3AE/NAX INEKTPOTEXHNKN 1
paanoanekTpoHnki». [leknapaums o cootsetctaum N2EASC N RU /1-CN.PA03.B.53155/23. Cpok aeiicTBus
o 26.04.2028. BuigaHa VicnibitatensHoit Jlabopatopueii «KauectBo npogykumumn». COOTBETCTBYET
TpeboaHuam TP TC 020/2011 «2neKTpoMarHUTHas COBMECTVIMOCTb TEXHUUECKUX CPEACTB.
Cnncok aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service
/[laTa Npon3BOACTBA: CM. Ha YnakoBKe.
MpousBoaTeNb OCTaBASET 32 COBOV NPABO U3MEHEHUA KOMMIEKTALIAN 1 TEXHUYECKVX XapaKTePUCTVK,
yKa3aHHbIX B 3TON MHCTPYKLMW. TTOCNEAHSAA 1 NONHAA BEPCUA UHCTPYKLMM AOCTYMHa Ha caiTe
www.defender.ru
CaenaHo B Kutae.

@ SLV IGRALNE SLUSALKE | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja (radijske napeljave,
mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo
vmesnik.

o ji baterij opreme Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalai pomeni, da izdelka
ni mogoce odvreci skupaj z gospod\njsklm\ odpadki. Dostavm ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje
elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in uéinkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukre|
I 1. |zdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja vzdrzevanja in
zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzge Defender. Med prejemom izdelka se
prepricaite, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5 Parite da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrotijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih poskodb garancija ni

lana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen.

7. Izdelka ne uporabljajte Fn temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja

viage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. lzdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C

ali 60-77 ° ).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dije casa.

12. Naprave ne uporabUaJte med voZnjo vozila, ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo

izklopite.

Lastnosti - Slusalke velike velikosti » Dvojni trak za glavo + Adapter od 4-pin 3,5-mm zvoénega prikfjucka do 2 x 3,5 mm pri '\éuckovza

uporabo z racunalnikom + Nadzor glasnosti » Kovinska osnova za glavo » Prilagodjiv mikrofon » RGB osvetltev ozadja Specifikacija

« Prikljucki: 2 x 3 5 mm prikljucek, 4-polni 3,5 mm prikljucek, USB « DolZina kabla: 2 m « Impedanca (mikrofon): 2,2 kohm « Premer

membrane: « Impedanca (slusalke): 16 ohm « Obcutljivost (slusalke) 112 dB « Obcutljivost (mikrofon): -38 dB « Frekvencni odziv
(slusalke): 20 - 20000 Hz « Frekven¢ni odziv (mikrofon): 100 - 10000 H;

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estcn\a Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address:
35/F, Block A, Electronics Science &Technology Bulldmg Shennan Zhonglu Shenzhen, China. Made in China.

Neomejen rok uporabnosti. ZlvUeanka doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem priroéniku. Najnoveji in podrobnejsi
prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com Izdelano na Kitajskem.

@ SVK GARNITURA PRE HRY | INSTRUKCIE

Vyhlésenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vp\yvat statické, elektrické alebo vysokofrekvenéné polia (radio aparattira, mobilné telefony, mikrovinné rry,
e\eklroslal\(kyvybo) pripade vyskylnulla interferencil vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd

pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze utilizovat' spolu s domacim odpadom

Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batéri, elektrickych a elektronickych pristrojov.”
I Pravidla a podmienky bezpecného a tcinneho pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatren ia:
1. Vyrobok pouzivat vyluéne podla Gcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje castj, ktoré si méZete sami opravit. V sivislosti s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku
obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku Zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne
postivacich Casti v fiom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Mze obsahovat' drobné casti.
4. Nedovolit'aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechévat vyrobok v tekutine.
5. Newylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie
mechanickych poskodent pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
7.Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na poutitie), v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v
agresivnom prosl
8 Neldast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ticely.
10.V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani
3 hodiny.
1 Wrobok treba wypnit'v priadoch ked' sa nebude pouzivat dihsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked to pritahuje pozomost vodicov, tiez v pripadoch ked je vypéjanie
vyrobku urcené podfa zakona.
Funkcie « Velka velkost nahlavnej stipravy « Celenka » Adaptér zo 4-kolikového 3,5 mm zvukového konektora na 2 x 3,5 mm konektorov na pouzitie
s PC « Riadenie objemu « Kovové celenka « Flexibilny mikrofon « Podsvietenie RGB Specifikécia « Konektory: 2 x 3,5 mm Jack, 4-kolik 3,5 mm Jack,
USB « Dizka kabla:2 m Impedancia (mikrofon): 2,2 kohm « Priemer membrany: 50 mm « Impedancia (sltichadla): 16 ohm « Citlivost (sltichadla):
112 dB « Citlivost' (mikrofén): -38 dB « Frekvencna odozva (slichadla): 20 - 20000 Hz » Frekvencna odozva (mikrofdn): 100 - 10000 Hz
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobea: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen,
China. Made in China. Cas pouZitelnostije neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Détum vyroby: vid na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit' konfiguraciu a technické viastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnoviia a pina verzia pokynov je k dispozicii na
webovej stranke wwwdefender-global.com Vyrobeno v Cine.

GAMING HEADSET

an
w SWE BRUKSANVISNING

Forsakran om dverensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet fran
anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler féljande:
Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter ar skyldiga
att terlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta
andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa
férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for saker och effektiv anvandning av produkten
Sakerhetsatgérder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall och utbyte
av en defekt produkt kontakta véanligen foretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender
servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga
objekt inuti.
3. Produkten ar gj lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vétskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vérdena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Tainte i munnen.
9. Anvéand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum (+ 16-25
° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Drag * Stor storlek Gver 6rat headset « Dubbelband « Adapter fran 4-stift 3,5 mm ljuduttag till 2 x 3,5
mm uttag att anvanda med PC « Volymkontroll « Metallpannband ¢ Flexibel mikrofon « RGB
-bakgrundsbelysning Specifikation « Anslutningar: 2 x 3,5 mm Jack, 4-stift 3,5 mm Jack, USB
« Kabellangd: 2 m « Impedans (mikrofon): 2,2 kohm « Membrandiameter: 50 mm « Impedans (horlurar):
16 ohm « Kanslighet (hérlurar): 112 dB « Kénslighet (mikrofon): -38 dB « Frekvensrespons (horlurar):
20 - 20000 Hz « Frekvenssvar (mikrofon): 100 - 10000 Hz
Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar.
Tillverkningsdatum: se forpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i
denna bruksanvisning. Den senaste och fullsténdiga versionen av bruksanvisningen finns pa
www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

ITPOBA TAPHITYPA

-
UKR IHCTPYKLLIA

JAeknapauis BignosigHocTi
Ha dyHKLUioHyBaHHs NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BIIMBATY CTAaTUYHI, eNeKTpUYHi abo
BMCOKOYACTOTHI Mo (pagioanapatypa, MobinbHi TenedoHM, MiKpOXBIUIbOBI Mevi,
€/1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAN, TOLLO). Y BUMaAKY BUHUKHEHHS Takoro BMAMBY 36i/bLuTe BijcTaHb
Big Vioro Axepena.
YTunisauia 6atapeiiok, €N1eKTPUUHOTO i €/1eKTPOHHOrO yCTaTKyBaHHSA
E Lia no3Hauka Ha BMpo6i, baTapeiikax 40 BUpoby abo ynakoBLji no3Havae, Lo Bupi6 He
MO>Ha yTUAi3yBaTh 3 NOGYTOBMMM BiAxoAamu. BiH noBuHeH ByTu focTaBieHwii B MicLe
EE 10 360py Ta yTuAisaLii 6atapeinok, eneKTpUUHOro Ta eeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHs.
Mpasuna Ta ymoBM 6e3neuHoro Ta epeKTUBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BMKOPVICTOByBaTI/I TOBap TiNbKK 32 NPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upat. [laHuii npucTpiii He MiCTUTb YacTuH, Wo nip,nﬂraro'rb CaMOCTIiHOMY PEMOHTY.
LLloao 06cnyrosyBaHHs Ta 3aMiHM HeCNpaBHOTO BUPOBY 3BepTaiiTecs A0 GipMU-NPoAaBLA a60
B aBTOPW30BaHUIi cepBicHuii LieHTp Defender. Mia Yac npuiimaHHs TOBapy BMEBHITLCS B HOTO
LiNicHOCTI Ta BiZCyTHOCTI BCepeAnHi MPeAMETIB, O BilbHO NepeMilLlytoTbCs
3. He nepeabaueHnii ans 4itei Bikom 40 3-X pokiB. Moxke MicTUTW ApibHi geTani
4. 3anobiraiiTe nonagaHHsa BoiOTM Ha BUPi6 abo BcepeanHy BUpoby. He 3aHyptoiiTe Bupib B
piavHy
5. 3anobiraiite BAVBY Ha BUPI6 BibpaLyii Ta MexaHi4HINX HaBaHTaXeHb, WO MOXYTb NPUBECTH
A0 YLIKOZXeHH: BUPOBY. [apaHTis He HAAAETLCA Ha BUPID, O MA€E MeXaHIUHi NOLIKOAXEHHS.
6. He kopuctyiiteca BUPO6OM, AKLO BiH NOLIKOAXEHWH.
7. He BuKOpUCTOBYBaTV NpU TemnepaTypi BuLLe abo HdKYe TOI, WO PEKOMEH/YETLCA B
iHCTpYKUiT KOpPUCTYBaya, NP BUHWUKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOMOTY, a TakoX B arpecuBHOMY
cepeAoBULLi
8. He 6patu go pota
9. He BMKkOpuCTOBYBaTV BMPI6 33 MPOMWCAOBUM, MEAUYHIUM abo BUPOBHUUYMM NPU3HAYEHHAM
10. fikwio BMpi6 TpaHcnopTyBaBcs Npw TeMnepatypi Huxkye 0 °C, To nepes No4aTkom
eKcryaTaLii noTpibHO BUTPUMAaTU BUPI6 Npu TemnepaTypi He Hudkue +16 °C npoTarom 3-x
TOAMH.
11. BuMuKaliTe MpUCTPIit KOXHOTO pasy, AKLLO MAaHYETbCA He BUKOPWUCTOBYBATW MOr0O
NPOTAroM ZOBrOTPUBANOro Nepiogy
12. He BMKOPUCTOBYIATe MPUCTPIlA Nig Yac ynpasBaiHHA TPaHCMOPTHUM 3acO60M, AKLLO Lie
BiZBOJIIKAE yBary, a TakoX y BUMajKax, Kou BifKAtOUeHHs NPUCTpoto nepeabayeHe
3aKOHOAABCTBOM.
MNpu3sHaueHHs: MpUCTPill ANA NEPCOHANBHOTO NPOCAYXOBYBaHHA 3BYKY
Oco6amBocTi * MapHiTypa 3 BeAnKUM po3mipom ¢ MoagiiHa nos'aska « Agantep Big
4-KOHTaKTHOro 3,5-MM aygio-rHisga o 2 x 3,5-MM rHisga ana BukopuctanHs 3 MK « KoHtpons
ry4yHocTi « MeTaneBa OCHOBa Ha ronioBa * MHyukuii MikpodoH « MigceivyBaHHa RGB
Cneumdikauia « Pos'emu: 2 x 3,5 MM rHi3g0, 4-KOHTaKTHWIA 3,5 MM THi3a0, USB « JoBxXWHa
Kabento: 2 M * IMnegaHc (MikpodoH): 2,2 KOHM « [liametp membpanu: 50 Mm « IMneaaHc
(HaByLWHWKK): 16 OM * YyTamsicTb (HaByLwHVkK): 112 4B ¢ YyTausictb (MikpodoH): -38 ab
« YacToTHa Bignosigpb (HaBywHMkK): 20 - 20000 Iy, « YacToTHa BiANOBIAb (MiKpODOH):
100 - 10000 'y,
IMnopTep B YkpaiHi: TOB «Bupo6Huye Mignpuemctao “Mpomucnosi Cuctemmn», agpeca: By.
Kvipwniscbka, 40A, m. Knis, 04080, YkpaiHa.
BupobHuk: YaiiHa EnektpoHikc LerxxeHb Komnani. Aapeca: 35/F, Baok A, Enektponikc CaiieHc
eHg TexHonoaxi binginr, WenHaH xxoHray, LLenbxeHs, Kntaid.
TepMiH NpuAATHOCTI He 0BMeXeHNIA. TepMiH cay6u - 6 Micauis.
FapaHTiiHWUiA nepiog - 6 micauis.
Mepenik aBTOPU30BaHUX CEPBICHWX LIEHTPIB AUBITbCA Ha caitTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BUpOBHMLTBA: AUB. Ha yNaKoBLi. BUpobHUK 3anunLiae 3a coboto NpaBo 3MiHM
KOMMAEKTaLl | TEXHIUHWNX XapaKTePUCTVK, 3a3HaUeHUX B Ll iHCTpyKuii. OCcTaHHA Ta MoBHa
BepCif iHCTPYKL,ii gocTynHa Ha canti www.defender-global.com 3po6aeHo B KwuTai.

O'YIN GARNITURASI

- N
- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka,
mmmmm ©lektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga
yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo‘lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender
xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida
erkin harakatlanadigan buyumlar yo'gligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma’lum bo‘lgan
nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past
yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan
awval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatiimasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshgarishda digqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Katta o'lchamdagi qulogni eshitish vositasi « Ikki dona panjara « Shaxsiy kompyuter
bilan foydalanish uchun 4-PIN 3.5-MM audio jakchasidagi adapter » Ovoz balandligini boshgarish
« Metall bosh kiyimi bazasi « Moslashuvchan mikrofon « Rgb yoritgi Spetsifikatsiya « Ulagichlar:
2 x 3.5 mm Jek, 4-PIN 3.5 mm Jek, USB « Kabel uzunligi: 2 m « E'tirof (mikrofon): 2.2 Kohm
» Membrana diametri: 50 mm « E'tirof (naushniklar): 16 ohm « Sezgirlik (naushniklar): 112 db
« Sezgirlik (mikrofon): -38 db « Chastota bo'yicha javob (naushniklar): 20 - 20000 GZ « Chastota
bo'yicha javob (mikrofon): 100 - 10000 Hz
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science
& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich sanasi: qadoq qutiga garalsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu qgo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish
huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida
tanishishingiz mumkin.
Xitoyda ishlab chigarilgan.



